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NAŘÍZENÍ KOMISE (EHS) č. 1292/81
ze dne 12. května 1981,

kterým se stanoví obchodní normy pro pór, lilek a cukety

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského hospodářského
společenství,

s ohledem na nařízení Rady (EHS) č. 1035/72 ze dne 18. května 1972
o společné organizaci trhu s ovocem a zeleninou (1), naposledy
pozměněné nařízením (EHS) č. 1116/81 (2), a zejména na čl. 2
odst. 2 uvedeného nařízení,

vzhledem k tomu, že příloha I nařízení (EHS) č. 1035/72, kterou
se stanoví seznam produktů, které mají být spotřebiteli dodány
čerstvé a pro které musí být přijaty normy jakosti, byla doplněna
nařízením (EHS) č. 1208/79 (3) a nařízením (EHS) č. 1315/80 (4),
kterými se do seznamu doplňují pór na jedné straně a lilek
a cuketa na straně druhé;

vzhledem k tomu, že je proto nutné stanovit normy jakosti pro
tyto produkty;

vzhledem k tomu, že normy jsou platné ve všech stadiích
obchodu; že doprava na dlouhé vzdálenosti, skladování po urči-
tou dobu nebo různá manipulace, kterým jsou produkty podro-
beny, mohou způsobit poškození vyplývající z biologického
vývoje těchto produktů nebo jejich větší či menší náchylnosti
k rychlé zkáze; že tato poškození je třeba vzít v úvahu při uplat-
ňování normy ve stadiích uvádění na trh následujících po ode-
slání;

vzhledem k tomu, že opatření tohoto nařízení jsou v souladu se
stanoviskem Řídícího výboru pro ovoce a zeleninu,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

1. Normy jakosti pro pór (záhlaví ex 07. 01 IJ ve společném cel-
ním tarifu) a lilek a cukety (záhlaví ex 07.01 T ve společném cel-
ním tarifu) jsou uvedeny jednotlivě v přílohách I, II a III.

2. Normy se vztahují na všechna stádia uvádění produktů na trh
za podmínek stanovených v nařízení (EHS) č. 1035/72.

Ve stadiích následujících po odeslání mohou však produkty oproti
ustanovením normy vykazovat:

— mírnou ztrátu čerstvosti a mírné vadnutí,

— lehká poškození vyplývající z jejich biologického vývoje
a jejich větší či menší náchylnosti ke zkáze.

Článek 2

Toto nařízení vstupuje v platnost třetím dnem následujícím po
zveřejnění v Úředním věstníku Evropských společenství.

Použije se ode dne

— 1. srpna 1981 na pór,

— 1. července 1981 na lilek a cukety.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu 12. května 1981

Za Komisi

Poul DALSAGER

člen Komise

(1) Úř. věst. L 118, 20.5.1972, s. 1.
(2) Úř. věst. L 118, 30.4.1981, s. 1.
(3) Úř. věst. L 153, 21. 6. 1979, s. 1.
(4) Úř. věst. L 134, 31.5.1980, s. 20.
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PŘÍLOHA I

NORMA JAKOSTI PRO PÓR

I. DEFINICE PRODUKTU

Tato norma platí pro pór odrůd (kultivarů) vypěstovaných z Allium porrum L., určený k dodání spotřebiteli v čerstvém
stavu; neplatí pro pór určený k průmyslovému zpracování.

II. USTANOVENÍ O JAKOSTI

Norma stanoví vlastnosti, které musí pór vykazovat po obalové úpravě a zabalení.

A. Minimální požadavky

Pór všech tříd jakosti s přihlédnutím ke zvláštním ustanovením uvedeným pro jednotlivé třídy jakosti
a k dovoleným odchylkám musí být:

— celý (tento požadavek však neplatí pro kořínky a konce listů, které smějí být odříznuty),

— čerstvého vzhledu bez vadnoucích nebo zvadlých listů,

— nezakládající na semeno (s výjimkou zvláštních ustanovení pro III. jakost),

— zdravý; nedovolují se produkty napadené hnilobou nebo s vadami, které je činí nevhodnými pro lidskou
spotřebu,

— čistý, v podstatě bez viditelných cizích látek; na kořenech však může být ulpělá zemina,

— bez nadměrné povrchové vlhkosti, přiměřeně osušený po případném praní,

— bez cizího pachu a/nebo chuti.

Pokud jsou listy odděleny, řez musí být hladký.

Pór musí být v takovém stadiu vývoje a v takovém stavu, aby:

— snesl přepravu a manipulaci a

— byl do místa určení doručen v odpovídající jakosti.

B. Třídy jakosti

Pór se zařazuje do tří tříd jakosti uvedených dále:

i) I. jakost

Pór zařazený do této třídy musí být dobré jakosti, ale může vykazovat mírné povrchové vady, pokud
nezhoršují celkový vzhled, jakost, uchování nebo obchodní úpravu produktu.

Bílá část póru musí zaujímat nejméně jednu třetinu z celkové délky nebo polovinu listové pochvy.

ii) II. jakost

Do této třídy je zařazen pór, který neodpovídá zařazení do třídy I. jakosti, ale odpovídá výše uvedeným
minimálním požadavkům.

Bílá část póru musí zaujímat nejméně jednu čtvrtinu z celkové délky nebo jednu třetinu z listové pochvy.

iii) III. Jakost (1)

Do této třídy je zařazen pór, který neodpovídá zařazení do vyšších tříd, ale odpovídá požadavkům třídy
II. jakosti.

Může však vykazovat:

— stonek v květu, pokud není snížena poživatelnost produktu,

— vady zabarvení a mírné poškození,

— stopy rzivosti,

— mírné stopy zeminy.

(1) Doplňková třída jakosti podle čl. 2 odst. 1 nařízení (EHS) č. 1035/72. Uplatnění této třídy jakosti nebo některých jejích
charakteristik podléhá opatření přijatému v souladu s čl. 4 odst. 1 uvedeného nařízení.
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III. USTANOVENÍ O TŘÍDĚNÍ PODLE VELIKOSTI

i) Třídění dle velikosti se provádí na základě stanovení průměru, který se měří kolmo na osu, nad zduřením krčku.

Průměr musí být nejméně 10 mm.

ii) V I. třídě jakosti nesmí být průměr největšího póru v jednom svazku nebo obalu větší než dvojnásobek průměru
nejmenšího póru.

IV. USTANOVENÍ O DOVOLENÝCH ODCHYLKÁCH

Pro produkty, které neodpovídají požadavkům dané třídy jakosti, jsou v každém obalu dovoleny odchylky jakosti
a velikosti.

A. Dovolené odchylky jakosti

i) I. jakost

10 % počtu nebo hmotnosti pórů neodpovídajících požadavkům této třídy jakosti, ale odpovídajících
požadavkům stanoveným pro II. jakost nebo výjimečně dovoleným odchylkám II. jakosti.

ii) II. jakost

10% počtu nebo hmotnosti pórů neodpovídajících ani požadavkům této třídy, ani minimálním požadavkům
s výjimkou produktů napadených hnilobou, s výrazným poškozením nebo s jakýmikoli jinými vadami, které
činí produkty nevhodné pro lidskou spotřebu.

iii) III. jakost

15 % počtu nebo hmotnosti pórů neodpovídajících požadavkům této třídy ani minimálním požadavkům,
s výjimkou produktů napadených hnilobou, s výrazným poškozením nebo s jakýmikoli jinými vadami, které
činí produkty nevhodné pro lidskou spotřebu.

B. Dovolené odchylky velikosti

Pro všechny třídy jakosti: 10 % počtu nebo hmotnosti pórů neodpovídajících požadavku na minimální průměr
nebo u póru v I. třídě jakosti požadavku na stejnorodost.

V. USTANOVENÍ O OBCHODNÍ ÚPRAVĚ

A. Stejnorodost

Obsah každého obalu nebo každého svazkumusí být stejnorodý a obal musí obsahovat jen pór stejného původu,
jakosti a velikosti (pokud je u tohoto kritéria předepsána jednorodost) a přibližně stejného vývojového stupně
a vybarvení.

Pro III. třídu jakosti je dostačující stejnorodý původ.

Viditelná část obsahu každého obalu nebo svazku musí odpovídat zbývající části obsahu obalu.

B. Obchodní úprava

Pór smí být dodáván následovně:

— pravidelně uspořádaný v obalu,

— nebo ve svazcích, balený či bez obalu.

C. Obalová úprava

Pór musí být balen způsobem zajišťujícím náležitou ochranu produktu.

Materiály použité uvnitř obalu musí být nové, čisté a nesmějí způsobovat vnější ani vnitřní poškození produktu.
Použití materiálů, zejména papíru nebo nálepek s obchodními údaji, se dovoluje tehdy, pokud jsou tisk nebo
štítkování provedeny zdravotně nezávadnou barvou nebo zdravotně nezávadným lepidlem.

V obalu se nesmějí vyskytovat cizí příměsi.
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VI. USTANOVENÍ O OZNAČOVÁNÍ

Na každém obalu nebo na každém svazku, pokud je pór dodáván volně ložený, musí být následující údaje viditelné
zvenku a vyznačené čitelně a nesmazatelně.

A. Identifikace

balírna
jméno a adresa, nebo úředně vydané či uznávané kódové označení.a/nebo

odesílatel

B. Druh produktu

— „Pór“, pokud není obsah zvenku viditelný.

C. Původ produktu

— země původu a případně pěstitelská oblast nebo národní, krajové či místní označení původu.

D. Obchodní údaje

— třída jakosti

— počet svazků (pro pór, který je uložen v obalu ve svazcích).

E. Úřední kontrolní značka (není povinná)

Pokud je pór balen, mají být tyto podrobné údaje uvedeny na téže straně obalu.
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PŘÍLOHA II

NORMA JAKOSTI PRO LILEK

I. DEFINICE PRODUKTU

Tato norma se vztahuje na lilek odrůd (kultivarů) Solanum melongena L., var. esculentum, insanum a ovigerum, určený
k dodání v čerstvém stavu spotřebiteli; nevztahuje se na lilek určený k průmyslovému zpracování.

Podle tvaru se rozlišuje:

— lilek podlouhlý,

— lilek kulovitý.

II. USTANOVENÍ O JAKOSTI

Norma stanoví vlastnosti, které musí lilek vykazovat po obalové úpravě a zabalení.

A. Minimální požadavky

Lilek všech tříd jakosti, s přihlédnutím ke zvláštním ustanovením pro jednotlivé třídy a k dovoleným odchylkám
musí být:

— celý,

— čerstvého vzhledu,

— pevný,

— zdravý; jsou vyloučeny produkty napadené hnilobou nebo s vadami, které činí produkty nevhodnými pro
lidskou spotřebu,

— čistý, v podstatě bez viditelných cizích látek,

— s kalichem a stopkou, které mohou být mírně poškozené,

— dostatečně vyvinuté, aniž by dužnina byla vláknitá nebo dřevnatá a bez nadměrně vyvinutých semen
(s výjimkou zvláštních ustanovení pro III. třídu jakosti),

— bez nadměrné vnější vlhkosti,

— bez cizího pachu a/nebo chuti.

Lilek musí být v takovém stadiu vývoje a v takovém stavu, aby:

— snesl přepravu a manipulaci a

— mohl být do místa určení doručen v odpovídající jakosti.

B. Třídy jakosti

Lilek se zařazuje do tří tříd jakosti uvedených dále:

i) I. jakost

Lilek zařazený do této třídy musí být dobré jakosti a musí vykazovat charakteristické znaky odrůdy. Nesmí
být v podstatě postižen spáleninami od slunce. Může však mít následující lehké vady, pokud nezhoršují
celkový vzhled, jakost, náchylnost produktu k rychlé zkáze nebo jeho obchodní úpravu:

— mírná vada tvaru,

— mírné zesvětlení na bázi,

— mírné zhmoždění a/nebo tenké, zahojené praskliny, pokud nepokrývají plochu větší než 3 cm2.

ii) II. jakost

Do této třídy je zařazen lilek, který neodpovídá zařazení do I. třídy jakosti, ale vyhovuje výše uvedeným
minimálním požadavkům. Pokud si zachovává základní znaky jakosti a obchodní úpravy v obalu, může
vykazovat následující vady:
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— vady tvaru,

— vady zabarvení,

— mírné spáleniny od slunce, pokud nepokrývají plochu větší než 4 cm2,

— mírná suchá poškození povrchu, pokud nepokrývají plochu větší než 4 cm2.

iii) III. jakost (1)

Do této třídy je zařazen lilek, který neodpovídá zařazení do vyšších tříd jakosti, ale vyhovuje požadavkům
II. třídy jakosti.

Může však vykazovat:

— mírnou vláknitost,

— značně vyvinutá semena,

— spáleniny od slunce, pokud nepokrývají plochu větší než 6 cm2

— zahojená poškození povrchu, pokud nepokrývají plochu větší než 6 cm2.

III. USTANOVENÍ O TŘÍDĚNÍ PODLE VELIKOSTI

Třídění lilku podle velikosti se provádí:

— podle maximálního průměru v nejširší části na podélné ose,

— nebo podle hmotnosti.

A. Při třídění podle průměru je minimální průměr pro podlouhlý lilek 40 mm a pro kulovitý lilek 70 mm.

Rozdíl mezi největšími a nejmenšími plody v témže obalu nesmí být větší než:

— 20 mm pro podlouhlý lilek,

— 25 mm pro kulovitý lilek.

B. Při třídění podle hmotnosti je minimální hmotnost 100 g. Dále se musí dodržet následující roztřídění:

— 100 až 300 g, s maximálním rozdílem mezi nejmenšími a největšími plody v témže obalu 75 g,

— 300 až 500 g, s maximálním rozdílem mezi nejmenšími a největšími plody v témže obalu 100 g,

— více než 500 g, s maximálním rozdílem mezi nejmenšími a největšími plody v témže obalu 250 g.

Toto roztřídění je pro I. třídu jakosti povinné. Podlouhlý lilek musí kromě toho dosahovat minimální délky
80 mm, a to beze stopky.

IV. USTANOVENÍ O DOVOLENÝCH ODCHYLKÁCH

U produktů, které nevyhovují požadavkům vyznačené třídy jsou povoleny v každém obalu následující odchylky
jakosti a rozměrů.

A. Odchylky jakosti

i) I. jakost

10 % počtu nebo hmotnosti lilku nevyhovujících požadavkům této třídy, ale odpovídajících požadavkům II.
třídy jakosti nebo výjimečně jejím povoleným odchylkám.

ii) II. jakost

10 % počtu nebo hmotnosti lilku nevyhovujících požadavkům této třídy ani minimálním požadavkům,
s výjimkou produktů napadených hnilobou, s výrazným zhmožděním, s nezhojenými prasklinami nebo
s jakýmikoli jinými vadami, které je činí nevhodnými pro lidskou spotřebu.

iii) III. jakost

15 % počtu nebo hmotnosti lilku nevyhovujících požadavkům této třídy ani minimálním požadavkům,
s výjimkou produktů napadených hnilobou, s výrazným zhmožděním, s nezhojenými prasklinami nebo
s jakýmikoli jinými vadami, které činí produkty nevhodnými pro lidskou spotřebu.

(1) Další třída podle ustanovení čl. 2 odst. 1 nařízení (EHS) č. 1035/72. Platnost této třídy jakosti nebo jejích některých požadavků
bude podmíněna opatřením přijatým podle čl. 4 odst. 1 uvedeného nařízení.
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B. Dovolené odchylky velikosti

i) I. jakost

10 % počtu nebo hmotnosti lilku neodpovídajících velikosti nejblíže nižší nebo vyšší, než je hodnota uvedená
na obalu.

ii) II. a III. jakost

10 % počtu nebo hmotnosti lilku neodpovídajících minimální velikosti. Tato odchylka neplatí v žádném
případě pro lilek, jehož průměr je nižší než minimální průměr o více než 5 mm nebo v případě třídění podle
hmotnosti pro lilek, který má méně než 90 g.

V. USTANOVENÍ O OBCHODNÍ ÚPRAVĚ

A. Stejnorodost

Obsah každého obalu nebo každého svazkumusí být stejnorodý a obal musí obsahovat jen lilek stejného původu,
jakosti a velikosti (pokud je u tohoto kritéria předepsána stejnorodost) a přibližně stejného vývojového stupně
a vybarvení.

Pro III. třídu jakosti je dostačující stejnorodý původ.

Délka cuket podlouhlého tvaru obsažených v témže obalu musí být v dosatečné míře jednotná.

Viditelná část obsahu každého obalu nebo svazku musí odpovídat zbývající části obsahu obalu.

B. Obalová úprava

Lilky musí být baleny způsobem zajišťujícím náležitou ochranu produktu.

Materiály použité uvnitř obalu musí být nové, čisté a nesmějí způsobovat vnější ani vnitřní poškození produktu.
Použití materiálů, zejména papíru nebo nálepek s obchodními údaji, se dovoluje, pokud jsou tisk nebo štítkování
provedeny zdravotně nezávadnou barvou nebo lepidlem. V obalu se nesmějí vyskytovat cizí příměsi.

VI. USTANOVENÍ O OZNAČOVÁNÍ

Každý obal musí být označen na jedné své straně následujícími údaji, které musí být uvedeny čitelně, nesmazatelně
a tak, aby byly viditelné zvenku:

A. Identifikace

balírna
jméno a adresa, nebo úředně vydané či uznávané kódové označení.a/nebo

odesílatel

B. Druh produktu

— „Lilek“, pokud není obsah zvenku viditelný,

— název odrůdy (nepovinné).

C. Původ produktu

— země původu a popř. pěstitelská oblast nebo národní, krajové či místní označení původu.

D. Obchodní údaje

— třída jakosti,

— velikost (pokud je třídění prováděno podle velikosti), vyjádřená:

— podle maximálních a minimálních průměrů, při třídění podle průměru,

— nebo podle maximálních a minimálních hmotností, při třídění podle hmotnosti.

E. Úřední kontrolní značka (není povinná)
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PŘÍLOHA III

NORMA JAKOSTI PRO CUKETY

I. DEFINICE PRODUKTU

Tato norma se vztahuje na cukety, sklízené v ranném a křehkém stadiu, před vytvořením tuhých semen, které jsou
odrůdami (kultivary) vypěstovanými z Cucurbita pepo L. (1) a dodávají se spotřebiteli v čerstvém stavu; nevztahuje se
na cukety určené k průmyslovému zpracování.

II. USTANOVENÍ O JAKOSTI

Účelem této normy je definovat požadavky na jakost cuket po jejich obalové úpravě a zabalení.

A. Minimální požadavky

Ve všech třídách, s výhradou zvláštních ustanovení pro každou třídu a povolených odchylek, musí být cukety:

— neporušené, včetně stopky, která může být mírně poškozená,

— čerstvého vzhledu,

— pevné,

— zdravé; nedovolují se produkty napadené hnilobou nebo s vadami, které činí produkty nevhodné ke
konzumaci,

— bez poškození hmyzem nebo jinými cizopasníky,

— bez dutin,

— bez prasklin,

— čisté, prakticky bez jakýchkoli viditelných cizích látek,

— dostatečně vyvinuté, bez nadměrně vyvinutých semen (s výhradou zvláštních ustanovení pro třídu „III“),

— bez nadměrné vnější vlhkosti,

— bez jakéhokoli cizího pachu a/nebo chuti.

Cukety musí být v takovém stupni vývoje a v takovém stavu, které umožňují, aby

— vykázaly odolnost během přepravy a manipulace a

— byly doručeny na místo určení v uspokojivém stavu.

B. Třídy jakosti

Cukety se zařazují do tří níže definovaných tříd:

(i) I. jakost

Cukety v této třídě musí být dobré jakosti a musí vykazovat charakteristické znaky odrůdy. Mohou však mít
následující vady, pokud nezhoršují vzhled, jakost, náchylnost k rychlé zkáze nebo distribuovatelnost
produktů:

— mírné vady tvaru,

— mírné vady zabarvení,

— tenké zahojené praskliny ve slupce.

Cukety musí být se stopkou, jejíž délka je maximálně 3 cm.

(ii) II. jakost

Do této třídy jsou zařazeny cukety, které neodpovídají zařazení do třídy „I“, ale vyhovují výše uvedeným
minimálním požadavkům.

Pokud si zachovávají základní znaky jakosti a distribuovatelnosti, mohou mít následující vady:

— vady tvaru,

— vady zabarvení,

— mírné spáleniny od slunce,

— zahojené praskliny ve slupce, pokud nezkracují náchylnost k rychlé zkáze.

(1) Na cukety se značně vyvinutými semeny nazývanými ve Spojeném království a v Irsku „marrows“ (tykve) se tato norma
nevztahuje.
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(iii) III. jakost

Do této třídy jsou zařazeny cukety, které neodpovídají zařazení do vyšších tříd, ale odpovídají požadavkům
ve třídě „II“. Mohou však vykazovat:

— vývoj semen,

— mírné stopy zeminy.

III. USTANOVENÍ O TŘÍDĚNÍ PODLE VELIKOSTI

Třídění cuket dle velikosti se provádí:

— buď dle délky,

— nebo dle hmotnosti.

a) Při třídění dle délky se velikost měří od nasazení stopky k opačnému konci plodu; další roztřídění je následující:

— 7 až 14 cm (včetně),

— více než 14 cm (kromě) až 21 cm (včetně),

— více než 21 cm (kromě) až 30 cm.

b) Při třídění dle hmotnosti se musí dodržet následující roztřídění:

— 50 g až 100 g (včetně),

— více než 100 g (kromě) až 225 g (včetně),

— více než 225 g (kromě) až 450 g.

Pro třídu „III“ není toto roztřídění povinné.

IV. USTANOVENÍ O DOVOLENÝCH ODCHYLKÁCH

U produktů, které nevyhovují požadavkům vyznačené třídy, jsou přípustné v každém obalu nÁsledující odchylky
jakosti a rozměrů:

A. Odchylky jakosti

i) I. jakost

10 % počtu nebo hmotnosti cuket nevyhovujících požadavkům této třídy, ale odpovídajících požadavkům
třídy „II“ nebo výjimečně jejím povoleným odchylkám.

ii) II. jakost

10 % počtu nebo hmotnosti cuket nevyhovujících ani požadavkům této třídy, ani minimálním požadavkům,
s výjimkou produktů napadených hnilobou, s výrazným zhmožděním, s nezhojenými prasklinami nebo
s jakýmikoli jinými vadami, které činí produkty nevhodné ke konzumaci.

iii) III. jakost (1)

15 % počtu nebo hmotnosti cuket nevyhovujících ani požadavkům třídy, ani minimálním požadavkům,
s výjimkou produktů napadených hnilobou, s výrazným zhmožděním, s nezhojenými prasklinami nebo
s jakýmikoli jinými vadami, které činí produkty nevhodné ke konzumaci.

B. Dovolené odchylky velikosti

i) I. jakost a II. jakost

10 % počtu nebo hmotnosti cuket odpovídajících velikosti nejblíže nižší nebo vyšší než je hodnota uvedená
na obalu. Tato odchylka však platí pouze pro produkty, které se liší maximálně o 10 % od stanovených
limitních hodnot pro rozměry a hmotnosti.

ii) III. jakost

10 % počtu nebo hmotnosti cuket, které se liší maximálně o 10 % od stanovených limitních hodnot pro
rozměry a hmotnosti.

(1) Doplňková třída jakosti podle čl. 2 odst. 1 nařízení (EHS) č. 1035/72. Uplatnění této třídy jakosti nebo některých jejích
charakteristik podléhá opatření přijatému v souladu s čl. 4 odst. 1 uvedeného nařízení.
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V. USTANOVENÍ O BCHODNÍ ÚPRAVĚ

A. Stejnorodost

Obsah každého obalu musí být stejnorodý a musí obsahovat pouze cukety stejného původu, téže třídy jakosti
a velikosti (pokud je třídění dle velikosti povinné) a přibližně stejného vývojového stupně a zabarvení.

Pro třídu „III“ je postačující stejnorodý původ.

Viditelný podíl obsahu každého obalu musí odpovídat celému obsahu.

B. Obalová úprava

Cukety musí být baleny takovým způsobem, který zajišťuje řádnou ochranu produktů.

Materiály použité uvnitř obalu musí být nové, čisté a takové jakosti, aby nedocházelo k žádnému vnějšímu ani
vnitřnímu poškození produktů. Použití materiálů, a zejména papíru nebo nálepek s obchodní specifikací je
povoleno, pokud je potisk nebo označení provedeno netoxickou barvou či lepidlem.

V obalu nesmí být žádné cizí látky.

VI. USTANOVENÍ O OZNAČOVÁNÍ

Na každém obalu musí být následující údaje, s písmeny umístěnými na téže straně, vyznačené čitelně a nesmazatelně
a viditelné zvenku:

A. Identifikace

balírna
jméno a adresa, nebo úředně vydané či uznávané kódové označení.a/nebo

odesílatel

B. Charakteristika produktu

— „Cukety“, pokud obsah není zvenku viditelný.

C. Původ produktu

Země původu a jako nepovinné — oblast kde byl produkt vypěstován nebo národní, krajové či místní označení.

D. Obchodní údaje

— třída,

— velikost (pokud bylo provedeno třídění dle velikosti), vyjádřená:

— buď jako maximální a minimální rozměry, při třídění dle délky,

— nebo jako maximální a minimální hmotnosti, při třídění dle hmotnosti.

C. Úřední kontrolní značka (nepovinné).
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